Imprimante photo a impression instantanée
Manuel de l'utilisateur
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RENSEIGNEMENTS DE SECURITE

LIRE AVANT L'UTILISATION

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire les instructions et les consignes de securite ci-apres.

Pour de plus amples renseignements sur la reglementation et la sécurité, veuillez consulter
la fiche signaletique relative a la reglementation et a la garantie incluse dans I'emballage.

RMN : PP2001
Le numéro de modele réglementaire (Regulatory Model Identification Number, RMN) est
attribué a ce produit pour des raisons d'identification reglementaire.

M\ MISE EN GARDE

produit peut causer une suffocation ou un accident.

» Arrétez dutiliser 'appareil immediatement s'il emet de la fumee ou une odeur
etrange, ou s'il fonctionne anormalement.

* Neregardez pas le soleil ou des lumieres brillantes dans le viseur ou la lentille.
La cecite ou des troubles de vision pourraient en resulter.

* Ne declenchez pas le flash pres des yeux. Cela pourrait blesser les yeux.

* Une sangle autour du cou d'un enfant peut entrainer l'asphyxie. Si le produit
utilise un cordon d'alimentation, l'enroulement par erreur du cordon autour du
cou d'un enfant peut entrainer I'asphyxie.

« Eteignez I'appareil dans les endroits ot l'utilisation d'un appareil-photo est
interdite. Les ondes électromagnetiques emises par I'appareil-photo peuvent
nuire au fonctionnement des instruments €electroniques et autres dispositifs.
Faites preuve de prudence lors de l'utilisation du produit dans des endroits ou
I'utilisation d'appareils electroniques est restreinte, comme a l'interieur des
avions et dans les installations medicales.

/\ ATTENTION

 Lappareil pourrait ne pas imprimer dans des conditions meteorologiques extrémes.
Laissez l'imprimante atteindre les températures de fonctionnement recommandees
de 15°Ca32°C(59 °F a 90 °F) avant d'essayer d'imprimer de nouveau.

 (Chargez I'appareil a la température recommandée de 15 °C a 32 °C (59 °F a 90 °F).

 Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'appareil. Ne nettoyez pas l'appareil
avec un chiffon humide ou des liquides volatils, comme du diluant a peinture.

* (Gardez le couvercle superieur ferme pour empécher la poussiere et d'autres
particules de s'introduire dans l'appareil.

 Sil'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez communiquer avec le détaillant
qui vous l'a vendu ou avec le service et soutien technique de Canon au
Www.usa.canon.com,/support.

* N'exposez jamais la pile a une température élevee ou a une source de chaleur directe,
et ne l'incinérez sous aucun pretexte.

* Lesinterferences electromagnetiques ou les decharges electrostatiques peuvent
entrainer un dysfonctionnement de I'appareil ou la perte ou l'altération de la
memoire. Si cela se produit, utilisez une tige ou un objet pointu pour appuyer sur le
bouton [RESET] (Réinitialiser) au bas de I'appareil. 3



VUE D'ENSEMBLE

ARTICLES INCLUS

02 )
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ZINK
) — Papier

Imprimante photo a Guide de Fiche signaléetique Cable USB Papier photo Dragonne
impression instantanee demarrage relative a la ZINKMC
rapide réglementation de CANON
et a la garantie (10 feuilles)

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

0 Objectif
g Miroir d'egoportrait @ Haut-parleur
9 Eclairage (8 voyants DEL) @ Couvercle d'imprimante
9 Fente d'impression @ Bouton de rapport de cadre
6 Trou pour la dragonne @ Bouton de réimpression
@ Flash @ Micro port USB
0 Voyant DEL d'etat @ Voyant DEL de charge
@ Interrupteur coulissant (arrét/auto/éclairage) Logement de carte MicroSD
(jusqu'a 256 Go)
9 Bouton de mise en marche
Bouton de réinitialisation
@ Bouton de 'obturateur * Pour réinitialiser 'appareil, appuyez sur le

bouton avec un objet pointu



CONFIGURATION

CHARGE

\l/

C

Voyant DEL de charge

Charge en cours : rouge @
Charge compléete: vert @

'appareil est equipé d'une pile intégree. Veuillez charger completement l'appareil a
I'aide du cable USB fourni avant de ['utiliser.

0 Inserez la petite extremite du cable USB inclus dans l'appareil et I'autre extréemite
dans un adaptateur USB permettant la charge.

Le voyant DEL de charge deviendra rouge pendant la charge.
y g g g

©® Unefois I'appareil completement charge, le voyant passera au vert.
- Le temps de fonctionnement varie selon I'état de la pile, I'etat du
fonctionnement et les conditions environnementales.

© REMARQUE

A propos du cable USB

MANIPULEZ LE CABLE USB AVEC PRECAUTION PENDANT LA CHARGE

* Ne placez aucun objet lourd sur le cable.

* Ne placez pas le cable USB pres d'une source de chaleur.

» N'egratignez pas le cable, ne 'endommagez pas, ne le tordez pas et ne tirez pas
fortement dessus.

* Ne branchez ni ne debranchez le cable si vous avez les mains mouillees.

* Evitez de l'utiliser dans des conditions trop chaudes, trop froides ou humides.

» Deébranchez le cable USB de la source d'alimentation apres la charge.

* Utilisez le cable USB inclus pour la charge.



CHARGEMENT DU PAPIER

@ Ouvrez une pochette de papier photo (10 feuilles, plus une SMART SHEETC bleue).

© Placez les 10 feuilles de papier photo et la SMART SHEETMC dans le
compartiment a papier photo.
- Empilez le papier photo sur la SMART SHEETVC bleue en veillant a ce que
le code a barres bleu et les logos du papier photo soient orientes vers le bas.

(4] Replacez le couvercle superieur sur I'appareil. Un clic se fera entendre quand il
sera adequatement ferme.
- La SMART SHEETMC bleue sera automatiquement passée dans 'appareil avant
la premiére impression.



MEMOIRE EXTERNE

E Une carte MicroSD externe (jusqu'a 256 Go) est nécessaire pour enregistrer
les photos prises. Seuls les formats FATI16, FAT32 et exFAT sont pris en charge.

PREPARATION D'UNE CARTE MEMOIRE

Utilisez les cartes mémoire suivantes (vendues séparément)

e (Cartes mémoire MicroSD *I

e (Cartes memoire MicroSDHC *1 %2

e (artes memoire MicroSDXC *1 *2

“l Cartes conformes aux normes SD. Cependant, toutes les cartes memoire ne sont
pas verifiees pour fonctionner avec 'appareil-photo.

*2 Les cartes memoire UHS-| sont egalement prises en charge.

INSTALLATION ET RETRAIT DE LA CARTE MicroSD

Inserez la carte MicroSD dans la fente situee au bas de 'appareil. Un leger clic se
fera entendre lorsque la carte est entierement inseree.

» Appuyez sur la partie supérieure de la carte pour la liberer. Tirez doucement pour
retirer completement la carte de 'appareil.

e S'ily aune erreur de lecture ou d'écriture sur la carte MicroSD, le son dECHEC sera
emis une fois. Retirez la carte MicroSD et redemarrez |'appareil.

* (Connectez |'appareil a un ordinateur par cable USB. Double-cliquez sur limage de
lecteur externe lorsqu'elle apparait sur l'ordinateur pour afficher et enregistrer les
photos.

© REMARQUE
ENTRETIEN DE LAPPAREIL

Utilisez et conservez I'appareil dans I'environnement recommandeé de 15°C a

32°C (59 °F a 90 °F) et a une humidité relative de 40 a 55 %.

* Tenezle micrologiciel de votre appareil a jour. Pour savoir si le micrologiciel doit
étre mis a niveau, ouvrez |'appli de la mini-imprimante de Canon, puis accedez au
menu principal > « Settings » (Parameétres) > « Printers » (Imprimantes),
sélectionnez votre appareil et choisissez « Product Info » (Renseignements sur le
produit), puis touchez « Firmware Upgrade » (Mise a niveau du micrologiciel).

- Assurez-vous que votre appareil mobile dispose d'une connexion Internet
avant de procéder a la vérification. Pour pouvoir mettre a niveau le
micrologiciel, votre imprimante doit étre chargee a 50 % ou plus.

* Assurez-vous que vous utilisez la toute derniére version de 'appli de la
mini-imprimante de Canon. Si vos applis ne se mettent pas a jour automatiquement,
consultez I'App Store pour verifier si vous devez les mettre a jour.



© REMARQUE
UTILISATION DU PAPIER PHOTO

Ne chargez que 10 feuilles de papier photo ZINKM® et une SMART SHEETMC,

En charger plus pourrait causer un bourrage de papier ou des erreurs dimpression.

Pour une impression optimale, utilisez le papier photo ZINKM® pour imprimantes

lvy de Canon.

- Vous pouvez acheter du papier photo supplémentaire a l'aide de 'appli de la
mini-imprimante de Canon en touchant « Buy Paper » (Acheter du papier) dans
le menu principal.

En cas de bourrage de papier, il vous suffit de redemarrer l'imprimante pour qu'il se

degage automatiquement. Ne tirez pas sur le papier.

Pendant l'impression, ne tirez pas sur le papier photo.

Manipulez le papier photo avec précaution pour eviter de 'endommager ou de le

plier.

Assurez-vous que le papier photo que vous chargez est propre. S'il est sale ou

endommage, il pourrait causer un bourrage ou des erreurs d'impression.

N'ouvrez pas une nouvelle pochette de papier avant d'étre prét a la charger dans

limprimante.

N'exposez pas le papier photo a la lumiere directe du soleil ou a 'humidite.

Ne laissez pas le papier photo dans un endroit ou la tempeérature ou I'humidite ne

correspond pas aux conditions recommandees indiquees sur la pochette. Cela

pourrait nuire a la qualite des photos imprimees.

A PROPOS DE LA SMART SHEETM¢

» (Chaque pochette de papier photo contient 10 feuilles de papier photo et une
SMART SHEETMC bleue.

Chargez la SMART SHEETVC et e papier photo de la méme pochette pour une
qualité d'impression optimale. Chaque SMART SHEETMC est concue spécialement
pour la pochette de papier qui la contient.

La SMART SHEETMC passera automatiquement dans |'appareil avant la premiére
impression pour la nettoyer et pour optimiser la qualite d'impression
expressément pour cette pochette de papier (10 feuilles).

Gardez la SMART SHEETMC, Jetez-la seulement apres avoir imprimé les 10 feuilles
de papier photo de la pochette. Si la qualité du papier ne satisfait pas vos
attentes, vous pouvez reutiliser la SMART SHEETMC tant et aussi longtemps qu!'il
s'agit du méme papier. Vous n'avez qu'a insérer la SMART SHEETVC sous le
papier photo restant en orientant le code a barres vers le bas.

L'utilisation de la SMART SHEETMC avec le papier d'une autre pochette peut
reduire la qualite d'impression.



FONCTIONNEMENT

MISE EN MARCHE ET ARRET

@ Appuyez sur le bouton de mise en marche ()
et maintenez-le enfonceé jusqu'a ce que le
voyant DEL s'allume.

@ Une fois que le voyant DEL aura cesse de
clignoter et sera devenu blanc, I'appareil
sera prét a étre utilise.

© Pour éteindre I'appareil, appuyez sur
le bouton de mise en marche (V) et
maintenez-le enfonce.

ARRET AUTOMATIQUE

 Lorsque I'appareil est inactif pendant environ trois minutes (par défaut), il s'éteint
automatiquement. L'utilisateur peut remettre I'appareil en marche en appuyant de
nouveau sur le bouton de mise en marche.

 L'utilisateur peut modifier le temps (3 minutes/5 minutes/10 minutes) dans I'appli.

PRISE DE PHOTOS

@ Tenez I'appareil et confirmez
la composition souhaitée de l'image.

(2] Appuyez sur le bouton C=

d'obturateur pour prendre une photo.
- Demi-appui pour verrouiller la mise

au point b
- Appui complet pour prendre une photo -

VISEUR

Composez une image avec la marque du cadre dans le viseur.

Y .

2x3 2x2 2x3
Marque de cadre Marque decadre2x2  Marque de cadre intérieur
extérieur pour une pour une prise de vue pour une prise de vue
prise de vue normale normale a 3,3 pi - rapprochée a1 pi
a33pi-



MIROIR D'EGOPORTRAIT

Composez une image avec la marque du cadre dans le miroir d'égoportrait.

1,6 pi - o "

2x3 2x2
. M
C J
Distance de mise Distance de mise
au point a 1,6 pi au point a 1,6 pi
FLASH ET ECLAIRAGE
FLASH

Lorsque l'appareil est allumé et que le flash & est défini sur AUTO, I'appareil photo
declenchera automatiquement le flash si necessaire pour les conditions d'eclairage.

AUTO

ECLAIRAGE

Si vous étes sur le point de prendre
un egoportrait, I'eclairage a 8 voyants DEL
en forme danneau, autour de la lentille,
vous donne un éclairage uniforme du visage.
|l reduit le niveau d'ombre et vous permet de
prendre de magnifiques photos de votre
visage dans son ensemble et de creer une
luminosite uniforme pour toute la photo.

*Plage d'éclairage efficace: 1 pia 2 pi

10



RAPPORT DE CADRE

L'utilisateur peut choisir entre deux rapports
de cadre, 2x3 et 2x2 a l'aide du bouton [7]

Aspect Ratio (Rapport de cadre). Le rapport /
de cadre peut étre modifie a tout moment W

avant de prendre une photo.

Lorsque le rapport de cadre est 2x2, la zone vide du papier photo est differente. Il est
base sur la maniere dont l'appareil est tenu.

O)
N~

IMPRESSION ET REIMPRESSION

IMPRESSION D'UNE PHOTO

* Laphoto seraimprimee immediatement apres la prise de photo.
 L'appareil peut contenir jusqua trois images a imprimer a la fois.
* L'appareil peut egalement imprimer des photos a partir de votre telephone

intelligent au moyen de l'appli.

REIMPRIMER UNE PHOTO

Lorsque vous avez pris une
photo et qu'elle est imprimee, si
vous voulez reproduire la méme
photo ou distribuer plusieurs
pieces des mémes photos a une
soiree, il suffit d'appuyer sur le
bouton «Reprint» (Réimprimer)
[ pour réimprimer la derniére

photo imprimee.

11



PRISE DE VUE A DISTANCE
KT

= Canan Mani Print

L'utilisateur peut contréler a distance I'appareil au | lad

moyen de l'appli, comme la prise de photos.

. >
Appuyez sur [ de l'appli pour acceder a la page %

de contrble a distance.

o3 @
MINUTERIE N
Appuyez sur pour prendre une photo instantanément. Appuyez sur O et
sélectionnez 3 secondes/5 secondes/10 secondes (par défaut : désactive), appuyez

sur pour commencer le compte a rebours.

e Levoyant DEL de la minuterie autour du miroir d'egoportrait vous alerte si
la minuterie est activee.

@ | @ | T

) 1 )
| | | | RIO)

=/ N\ __4 \%
L% o) O

RAPPORT DE CADRE
Appuyez sur [7] pour choisir entre deux rapports de cadre (2x3 et 2x2).
T X T X T
2 o s 2 o o= 2 o o=
_ » _ » _
/ \'\\I / \'\\I / B\
(| | [ | {LON)
-/ -/ s

o
e
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VOIX DE L'APPAREIL PHOTO

Lorsque I'appareil photo est connecté a un appareil mobile, l'utilisateur peut
personnaliser les effets sonores pour « mise en marche », « arrét » et « obturateur ».
L'utilisateur peut enregistrer trois fichiers audio (4 secondes maximum) pour chaque
effet de voix de 'appareil photo au moyen de l'appli.

Appuyez sur — dans le menu principal, accédez a « Settings » (Paramétres) >
« Printers » (Imprimantes), sélectionnez votre appareil et touchez « Camera Voice »
(Voix de I'appareil photo).

Ey}nnnwmm - .fa!nni"-“"mm =

lnatad Pried

Criling Al

{2 Canen [C2.87) nstart Comprn

e—

o B

Pour demarrer un enregistrement, appuyez sur l'icone du fichier audio souhaite, par
ex. @M, puis appuyez sur @. Appuyez sur P> pour la lecture audio et sur «/ pour
enregistrer et appliquer I'effet sonore a I'appareil photo.

Pawer ON

Pawer ON

-
o
e
oy
e
-
o
e
oy
e

Pawer OF T

@D GED G

Pawer OF T
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Etat

VOYANT DEL

Fonctionnement

Voyant DEL

Mise en marche

Appuyez sur le bouton de mise
en marche et maintenez-le enfonce

G >

Blanc
Mode de veille  Aprésla mise en marche de I'appareil Blanc
Arrét Appuyez sur le bouton de mise
en marche et maintenez-le enfoncé Arrét
Lorsque I'appareil detecte qu'une
e cHEETMc  Mauvaise SMART SHEET'Cest insérée
ou une autre erreur SMART SHEETMC Bleu
Traitement de Lorsque I'appareil imprime une
SMART SHEETM®¢  SMART SHEETM¢ Sl
Lorsque I'appareil n'a pas de papier,
Pas de papier I'appareil ne permet pas N
la prise de photos Rouge
Bourrage de 51| 5 : g
papier/couvercle il'y aunbourrage papier ou sile Y
couvercle de limprimante est ouvert
ouvert Rouge
Préparez-vous Préparation & l'impression
pour lI'impression
Blanc
Impression Lorsque I'appareil imprime
P g PP P
d'une photo une photo Jaune > Magenta > Cyan > Blanc
(Boucle)
Mode MS 5
(Mode de grande | 'appareil est connecte a un ordinateur Magenta
capacité)
Erreur de Impossible d'ecrire les donnees o
carte MicroSD sur la carte MicroSD
Magenta
D

Température

Lorsque la tempeérature de

Rouge (jusqu'a ce que la température

trop élevée o
revienne ala normale)

I'appareil est trop elevee

Température
trop basse

Lorsque la tempeérature de

' : C ' E: lat rat
'appareil est trop basse yan (jusqu'a ce que la température

revienne ala normale)

Refroidissement
de la téte
d'imprimante

Verifiez la temperature de la téte
d'imprimante et laissez-la
refroidir avant l'impression Cyan

14




Pile faible

Lorsque l'indicateur de charge —_—

est inferieur a 20 % Blanc > Rouge (Boucle)

Pile trés faible

Lorsque l'indicateur de charge —_—

est trés faible Rouge > Blanc (Boucle)

Mise a jour Lorsque I'appareil met a jour
du micrologiciel le micrologiciel
Blanc
Lorsque le rapport de cadre 2x3 est
Rapportde cadre  c4joctionng, 8 voyants DEL de I'éclairage
2x3 clignoteront une fois
Lorsque le rapport de cadre 2x2 est
gé)l(pzport de cadre selectionne, 4 voyants DEL de l'eclairage

clignoteront une fois

Etat

Erreur de
carte MicroSD

DEPANNAGE

Voyant DEL Mesures a prendre

* Veérifiez si la carte MicroSD est correctement inséree
* Vérifiez si la carte MicroSD est pleine
» Verifiez si la carte MicroSD est corrompue

Magenta * Verifiez si la carte MicroSD est compatible
Echec de * OQuvrez le couvercle du compartiment de papier
I'alimentation s pour vérifier si du papier photo Canon ZINKMC
du papier Rouge est insére
Bourrage C ) * Mise en marche et arrét de 'appareil; le papier photo
de papier sera automatiquement alimente
Rouge
. C ) * Rechargez le papier photo Canon ZINKM¢
Pas de papier dans 'appareil
Rouge
Le couvercle de
limprimante n'est — (. * Fermez correctement le couvercle de l'imprimante
pas correctement
fermé Rouge
GED * Attendez que la température de 'appareil revienne
Surchauffe N pr . \ .
Rouge a lanormale; I'appareil recommencera a fonctionner
* Assurez-vous que la connexion Bluetooth du
télephone intelligent est correctement reglee
Connexion S0, * Assurez-vous que la selection d'appareil sur I'appli
est correcte
* Assurez-vous que le systeme d'exploitation du
télephone intelligent est compatible et a jour
Echecdela SO * Assurez-vous que le dispositif est connecte a I'appli
télécommande o * Assurez-vous que |'appli et le micrologiciel sont a jour
Echec du son SO * Assurez-vous que le dispositif est connecte a I'appli
personnalisé o * Assurez-vous que |'appli et le micrologiciel sont a jour
L'appareil ne 0. * Assurez-vous que l'indicateur de charge n'est pas

fonctionne pas

trop bas. Si tel est le cas, rechargez I'appareil

Prenez une photo

* Assurez-vous que le micrologiciel de I'appareil est a jour
* Assurez-vous que le tampon de file d'attente

S.O. d'impression est disponible
* Assurez-vous que |'appareil dispose du papier photo
Canon ZINKM¢ 15




SPECIFICATIONS

Technologie d'impression

ZINKMC

Resolution d'impression

314 x 600 ppp (points par pouce)

Vitesse dimpression

Environ 50 secondes le moteur démarre et s'arréte
a une température ambiante de 25 °C (77 °F)

Rapport de cadre photo

2x2poou2x3po

Papier compatible

Papier photo ZINKM® de Canon : ZP-2030-20 (20 feuilles)
ZP-2030-50 (50 feuilles)/
2 po x 3 po/dos autocollant

Capacite de papier

Jusqu'a 10 feuilles de papier photo ZINKMC, plus une
SMART SHEETMC

Resolution photo 8 MP
Longueur focale 254 mm
Ouverture £22
Plage de mise au point 1 pi- o0

Sensibilite

Auto (ISO 100 - 1600)

Flash

OUI (automatique)

Porteée du flash

1,6 pia 3,2 pi

Carte memoire

Carte MicroSD, allant jusqu'a 256 Go

Alimentation

Pile au lithium-polymere rechargeable 700 mA h, 7,4 V intégree

Vitesse de charge

Environ 120 minutes (charge compléte)

Bloc d'alimentation
externe

Courant de sortie : 1 A (min) Tension: 5V

Parametres
environnementaux

- Temperature recommandee pour le fonctionnement, la charge
et l'entreposage de I'appareil : 15 °C a 32 °C (59 °F a 90 °F)

- Humidité recommandee pour le fonctionnement, la charge et
l'entreposage de I'appareil : 40 % a 55 % (humidité relative)

- Température de fonctionnement : de 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F)

- Humidité de fonctionnement : moins de 70 % (humidité relative)

Arrét automatique

3 minutes/5 minutes/10 minutes (a sélectionner dans I'appli)

Dimensions 4.8po(l)x 3,2 po (H)x0,8po (P)/

121 mm (1) x 80,3 mm (H) x 21,5 mm (P)
Poids 6.6 0z/188 g
Systeéme d'exploitation Windows 7/8/8.1/10

compatible (pour ordinateur)

Mac 0SX10.10-10.14

Connectivité

Bluetooth 4.0

SE compatibles

i0S 9.0 ou versions plus récentes et Android 4.4 ou versions
plus récentes

Application mobile

Mini-imprimante Canon

Connexion pour la charge
et le transfert de données

USB 2.0 (Micro USB)

Peut changer sans préavis

16



INSTALLATION DE L'APPLI

OPTION ©®
CHERCHEZ « Canon Mini Print » DANS LES BOUTIQUES D'APPLI

Pour AndroidV¢ : sur Google PlayM¢

an X TER W ASIPM
& canon minl print] * « q
O o (Q Canon Mini Print
Canon U.S.A., inc.
a L Phatograpsy
¥ -y
=J - a0k stk ]
102 reviewn Doreninacs Rased Tor 3+ 3
Q -
. Rk bfictct opy Feaver Fum vt v Plersaralion and
a - — - “;‘;ﬁ?m::r eammre effucts gl your phatos

Pririt and akhade your favorite photos with

a = d f g h j . kbl Cangn keni Print
Read mare
Your Review

Developer MALC

e e e de e Arew

- [ £ 15 . - [

Pour iOSMP: sur 'App StoreMP

12:06 = . 12:06 4 T

. Canon mini print & Cancel { Search

Canon Mini Print
. canon mini print Ca US.A, Inc
canon _ (-]
4+

What's New Version History

Thanks for printing with the Canon Mini Print

—» App! We've made a few updates, including:
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OPTION @ |
UTILISATION DU CODE A BARRES 2D : NUMERISEZ LE CODE
A BARRES 2D SUR LE « Guide de demarrage rapide »

% Pour Android Pour iOS
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OPTION ®

En utilisant le navigateur de votre appareil,
VISITEZ LE SITE https;//app.canonminiprint.com/

OPTION @
UTILISATION DE LA CONNEXION NFC pour Android UNIQUEMENT
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APPARIEMENT DE LAPPAREIL MOBILEETDE
LIMPRIMANTE PHOTO A IMPRESSION INSTANTANEE

Appariement d'un appareil Android

@ Allumez l'imprimante en appuyant sur le bouton de mise en marche et en le tenant
enfonce jusqu'a ce que le voyant DEL d'état s'allume.

@ Ouvrez les parametres (« Settings ») de I'appareil mobile pour activer la connexion
Bluetooth et appariez-le a l'imprimante.

an X T ATH B PR an X T T R4S PR

< CONNECTIONS & < Bluetooth STOP &
Wi-Fi ON |
CEBM-Eqrm «

Scanning for Bluetooth devices
Bluetooth

AR PAIRED DEVICES
= C %
Phane visibility y> £ o :q S

Data usage A e omery B
W g -
Ajrplane mode _’
e dut . . e EBEVICES
408
NFC and payment &
L -
Maobile Hotspot and Tethering
L
Location
Pyl EnC1E Oy ﬁ
&l
More connection settings
-

LOOKING FOR SOMETHING ELSE?

@ OPTION A : Ajouter I'imprimante a I'appli. Touchez l'ic6ne dans le coin supérieur
droit et choisissez votre imprimante.
Une fois limprimante connectee, licdne changera pour indiquer le niveau de la pile.

Canon Mini Print 2 ]

Q' ()

If

Q' [«

Please Choose Printer

Canon (PIC\D) Ingtant Camera =
» - » FD
B
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(3 OPTION B : Ajouter limprimante & I'appli. Allez & « Settings » (Paramétres) dans le
menu principal, choisissez « Printers » (Imprimantes), puis touchez « Add Printer »
(Ajouter une imprimante) et sélectionnez votre imprimante.

Votre imprimante apparaitra sur la liste « Printers » (Imprimantes). Une fois
Iimprimante connectee, l'icdne changera pour montrer l'indicateur de charge.

% Canon Mini Print q‘

Q' ()

Canon Mini Print =

Notsfications

Print Queie

— %
User Guide

Buwy Paner

At

Add Printer

Canon [ nslant Camera
Cancel

< Settings

Irrstant Print -]

Feceve Push Notificatyans .

Hardwane

B mtnott .

Online Al

Facnbook Log

Irist g Log

Gangile Phato Lo

Cropbos Log
Ry O |
e ks A5 W 7

Printers 3

Language

Eng :
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< Printers

[:f,-:' y Canon [0285) Instant Camars

Camera oce

Pracict Infio

20



Appariement d'un appareil i0S

@ Allumez I'imprimante en appuyant sur le bouton de mise en marche et en le tenant
enfonce jusqu'a ce que le voyant DEL d'état s'allume.

@ Ouvrez les parametres (« Settings ») de I'appareil mobile pour activer la connexion
Bluetooth et appariez-le a l'imprimante.

a3 - a3 -

Settings £ Seitings Bluetooth

Airplane Mode

' Blustooth
B wiri off
AirDrop, ArPlay, snd [ocation seevices reguirn Sluslcath
Bluetoath
Cellular Off >

Personal Hotspot Ot

(B rotifications 5>
u Sounds & Haptics
Do Not Disturb

B Screen Time

General
a Control Center
Display & Brightness

£ walipaper

4:33 T

£ Seitings Bluetooth

Blustaoth ()
Mow diszovarabss ag "Ehong X LTE®

MY DEVICES

Canon | | nt.. Mot Connectad I'E;

OTHER DEVICES >

To pair an. Apghe Watch wilh your IPhona, o o the Mini Print
Wialch nod Mind Prirvt would e to commurnicabe
—» with tha Canon Mini Printer,

lgnore




@ OPTION A : Ajouter I'imprimante a l'appli. Touchez l'icGne dans le coin supérieur
droit et choisissez votre imprimante. Une fois Iimprimante connectee, I'icbne
changera pour indiquer le niveau de la pile.

Choase Brinter
Canon ( % Printer

7

Cancel

(3 OPTION B: Ajouter limprimante  'appli. Allez & « Settings » (Paramétres) dans le
menu principal, choisissez « Printers » (Imprimantes), puis touchez « Add Printer »
(Ajouter une imprimante) et sélectionnez votre imprimante.

Votre imprimante apparaftra sur la liste « Printers » (Imprimantes). Une fois
Iimprimante connectee, l'icbne changera pour montrer l'indicateur de charge.

- - Canon Mini Print ﬁj Canon Mini Print % Printers
Motifications
% Canan Miri Printer |
Print QU
. || m
I “ Satting: fre

Lisar Gn;-&

Bury Papse

About
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Appariement d'un appareil Android (avec NFC)

@ Assurez-vous que la connexion NFC et la connexion Bluetooth sont activees sur
votre appareil mobile.

@ Ouvrez 'appli de la mini-imprimante de Canon.
@ Placez I'appareil mobile sur l'imprimante.

@ Suivez les instructions a I'ecran pour etablir 'appariement et la connexion pour la
premiére fois. L'imprimante pourra s'apparier automatiquement a I'appareil mobile.

[ox%@
N

© REMARQUE

lcone d'eétat de l'imprimante (affichée dans I'appli)

 I—
Ajouter une Imprimante Imprimante connectee
nouvelle imprimante non connectée (Etat de la pile affiché)

A propos de I'appariement

« Uneimprimante ne peut étre appariée qu'a un seul appareil i0S/Android.

» Unappareil i0S/Android peut étre connecté a plusieurs imprimantes.
Pour apparier une imprimante de plus, allez dans « Printer Settings »
(Parameétres de l'imprimante) du menu principal, puis touchez « Add Printer »
(Ajouter une imprimante).

 Cherchez I'imprimante nommeée « Canon (xx:xx) Instant Camera » et appariez-la.
Les chiffres doivent étre les mémes que les quatre derniers chiffres du nombre
MAC (xx:xx) indiqué sur I'étiquette a l'intérieur de limprimante.

* Larecherche et le transfert de la connexion Bluetooth peuvent echouer en
fonction de l'environnement. Veérifiez les parametres Bluetooth de votre appareil
mobile et essayez de nouveau.

v
Canur@dml Printer
~—
i 1 MAC : XXXOEXXXXIXX XX
nce
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INTERFACE UTILISATEUR

ECRAN D’ACCUEIL

Etat de Iimprimante

G §) &
Mode caméra @ [ @ Galerie photo

Télécommande FJ

Menu principal

— Canon Mini Print &)

Albums en ligne*

o3 @

Facebook

Google Drive
Dropbox
iCloud (iOS seulement)

MENU PRINCIPAL

v

Canon Mini Print =
Voir les messages de |'appli -
Voir et supprimer les images dans la file d'attente dimpression _

Print Quoege
Acceder aux renseignements et parametres de limprimante appariee
Consulter le guide de ['utilisateur et la FAQ en ligne S
Acheter le papier photo au magasin en ligne

Bury Pape
Consulter la version de 'appli, le contrat dutilisation et
la déclaration de confidentialité Ao

N

L'utilisation de I'appli, des caracteéristiques et des albums en ligne peut varier en fonction de votre appareil et de votre région.
* Connexion Internet requise. Son utilisation requiert un compte de réseau social ou Cloud.
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MODE CAMERA

@ Sur I'ecran d'accueil, touchez pour prendre une photo avec l'appareil photo de
votre téléphone intelligent. (Vous pouvez également toucher les icénes dans la
partie inférieure pour ajouter des effets a la photo.)

@ Une fois la photo prise, vous pouvez I'imprimer (« Print »), la modifier (« Edit »),
la partager (« Share ») ou la sauvegarder (« Save »).

@ Pour imprimer, touchez Q

Retour |

Sélection de la caméra |

Impression en mosaique

Barre de luminosité

Flash

Ajustement
de l'image

S 9

Cadres  Deformation Filtre de réalite
de visage* augmentee en
direct®

* Le visage doit étre detecte dans image
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GALERIE PHOTO

Dans la galerie photo, vous pouvez parcourir les photos en affichage galerie, dossiers
ou calendrier.

@ Sur I'ecran d'accueil, touchez @ pour voir la galerie photo.

@ Une fois la photo prise, vous pouvez I'imprimer (« Print »), la modifier (« Edit »),
la partager (« Share ») ou la sauvegarder (« Save »).

@ Pour imprimer, touchez Q

- - Canon Mini Print B

@ e

DEHEO*%¥ LGOHO¥ WGDHO*:

Toutes les photos - Galerie Affichage dossiers Affichage calendrier

Vous pouvez egalement parcourir les albums en ligne.
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@ Lorsque vous étes prét, touchez Q pour imprimer

IMPRESSION D'UNE PHOTO

votre photo.
Assurez-vous que I'imprimante est allumée et appariée
ou connectee.

Pour gerer votre file d'attente d'impression,

appuyez sur Fﬁ :

&0 TCOHOGTML

Dans la page de la file d'attente d'impression, vous pouvez
@ Touchez Ti] pour supprimer la photo de la file d'attente d'impression

@ Modifier I'ordre d'impression en touchant et en glissant la photo

@ Touchez et arrétez l'impression d'une photo specifique, puis un signe de pause

s'affichera

@ Appuyez sur (#) pour dupliquer une photo.
ETE— —

Print Quaue

Print Queue ( Print Quaue _L, Print Queus
——— T o o <

Remarque sur la file d'attente dimpression : Si votre imprimante est éteinte et non connectée

au moment de l'envoi, votre image est stockée dans la file d'attente d'impression.

Pour relacher la tache d'impression, vous n'avez qu'a allumer votre imprimante et a la reconnecter.
Un message vous demandera si vous souhaitez imprimer I'image de votre file d'attente.

Pour voir ou supprimer des images de la file d'attente, allez au menu principal > « Print Queue »
(File d'attente d'impression) ou touchez r[ﬁ .

© REMARQUE

L'image imprimée peut différer de Iimage d'origine, car la technologie d'écran utilisée pour
afficher la couleur dans un appareil mobile n'est pas la méme que la technologie utilisée pour
imprimer la couleur sur le papier. (Impression par thermotransfert).
Pendant l'impression ou en cas de papier bourre, ne tirez pas sur le papier pour le degager.
N'ouvrez pas le couvercle supérieur pendant I'impression. Cela pourrait réduire la qualité de
limpression.

- . o " . . " L 27
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MODIFICATION D'UNE PHOTO

Vous pouvez personnaliser votre image a l'aide de filtres, d'autocollants, de texte et
plus encore.

@ Touchez les ic6nes dans la barre inférieure de 'écran.
@ Personnalisez votre photo a votre guise.

N'oubliez pas de sauvegarder (« Save »), de partager (« Share ») ou d'imprimer
@ (« Print ») vos changements avant de quitter I'écran.

@UTCSOHOTML

& T © &

Ajustement Cadres Texte  Deformation  Autocollants
de l'image de visage®

© W «

Filtre dimage ~ Retourneret p.qip
faire pivoter

O

Luminosite Contraste Saturation RGB

v

* Le visage doit étre detecte dans I'image M. ',..=' F

&
]
3, ~

Retournement Retournement Rotation
(axe vertical) (axe horizontal) )8



UTILISATION DE L'IMPRESSION EN MOSAIQUE

Utilisez la fonctionnalité d'impression en mosaique pour imprimer une photo sur
plusieurs feuilles et creer une grande mosaique.

@ Lorsque vous étes prét a imprimer, touchez sur ID:H et touchez la configuration
d'impression de votre choix: 2 x 2 ou 3 x 3. (Des lignes apparaitront pour vous
montrer comment l'image sera divisée.)

@ Touchez @ pour imprimer votre image divisee et assemblez les photos pour
creer votre grande mosaique.

®OTOHOTL
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UTILISATION DE L'IMPRESSION DE COLLAGE

Utilisez la fonctionnalite de collage pour imprimer jusqu'a six photos sur une feuille de
51x7,.6cm(2x3po).

@ Ouvrez vos photos dans la galerie photo ou a partir des albums en ligne.

@ Appuyez sur B.

@ Appuyez sur les photos pour les ajouter au collage. Le nombre de photos s

electionnees sera affiche.
@ Les modeles suggeres seront generes en fonction du nombre de photos selec-

tionnees.
@ Sélectionnez le modéle que vous aimez, puis allez a la page d'edition.

i Local - All

N° d'impression
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@ Ajustez les images de votre collage a votre guise, puis touchez Q pour
limprimer, .(-:. pour le partager ou \, pour I'enregistrer.

®&OCTEDE

® o ©1m@E o N

Ajustement Filtre dimage Deformation Faire Dupliquer Choisirune Ajuster le
de limage de visage”™ pivoter une photo autre photo  cadre

* Le visage doit étre detecte dans l'image



PARTAGE DE PHOTOS

Vous pouvez facilement partager ou sauvegarder vos images et vos modifications.
@ Lorsque vous étes prét, touchez o{o pour acceder aux options de votre appareil.

@ Partagez des photos avec l'une de vos applis ou sauvegardez-les dans le stockage
de photos de votre appareil.

&UOTOOGTL

Android i0S

Share @ ARirDrop. Share instantly with people nearty. If
‘they turm on AirDrop: from Control Center on i0S
or from Finder on the Mac, you'll see thair

Link Sing numes hene. Just tap to share.
Shaew large Tdey ap 8o 2 68 per duy
E Share to device v, ) o
Shaie wifh Seui View, S Thing )E
m o Message Ml Addtonoes  ORenin
&2 4 ama M L
Eharsd] atlres Mini Penit Gmael Sarew bo Detve “ @ ﬁ
®@ *+ 0 2 " .
£ Save image mc“"’ Copy Print
Emad Uglopdte  Androld Beam  Add 1o Maga

Phaled
Swipe up lor mone appn Cancel

= IZ &~
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SAUVEGARDE DE PHOTOS

Sauvegarder vos images dans le dossier Canon de votre appli est tres simple.

@ Lorsque vous &tes prét, touchez \/ pour sauvegarder votre image

@ Pour voir vos images sauvegardees, touchez @ , touchez « Folder » (Dossier),
puis « Canon »

&UOTOCOOTL

Pour supprimer une photo du dossier Canon dans |'appli, touchez @ pour
acceder a la galerie photo.

Canon Mini Print '.Il 2

0.d,

@ Touchez « Folder » (Dossier), puis « Canon »

@ Touchez T , puis selectionnez la ou les photos que vous souhaitez supprimer

definitivement.
EX

£ Local - Canon %
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ENVOI A L'APPLI DE LA MINI-IMPRIMANTE

Envoyez une photo de la galerie photo ou du stockage de la camera de
votre appareil a I'appli de la mini-imprimante de Canon

Pour Android
@ Trouvez une photo dans la galerie de votre appareil et touchez le bouton de partage.

@ Touchez licone de la mini-imprimante pour envoyer la photo a I'appli afin de
la modifier et de l'imprimer.

® Al
i SUTOCOOT L

PouriOS
@ Trouvez une photo dans la galerie de votre appareil et touchez le bouton de partage.

@ OPTION A : Touchez « Open in Mini Print » (Ouvrir dans la mini-imprimante) pour
envoyer la photo a I'ecran de modification de I'appli, ou vous pourrez la modifier et

la faire imprimer.

@ OPTION B : Touchez « Print to Canon » (Imprimer avec Canon) pour envoyer la photo
a la file d'attente d'impression.

4:437 Fa
1Photo Selected . . .
File d'attente d'impression
&
ol i 3 T
.r J < Print Dueue m
o m P LAUBLIE

L
§\\'\
AirDrop. Shars insbanthy with peopio noars, I By
fum on Al Dvog from Contrgl Cestar on 1085 or from

At

Fanchar on B M2,y i Thasis' narmst i
tmp B shire

&OTCOHOTL




Canon

Réglement de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 du reglement de la FCC. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage préjudiciable; et

(2) 'appareil doit accepter tout brouillage subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Canon U.S.A,, Inc. Canon est une marque déposée de Canon Inc. aux Etats-Unis et peut étre une marque déposée ou une
marque de commerce dans d’autres pays. IVY est une marque de commerce de Canon U.S.A,, Inc. aux Etats-Unis. SMART SHEET,
la technologie ZINK et les marques de commerce ZINK appartiennent a ZINK Holdings LLC. Utilisées sous licence. Apple, le logo
Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro et iPhone sont des marques de commerce d’Apple Inc. déposées aux Etats-Unis et dans d’autres
pays. App Store est une marque de service d’Apple Inc. iOS est une marque de commerce ou une marque déposée de

Cisco aux Etats-Unis et dans d’autres pays et est utilisée sous licence. Android, Google Play et le logo Google Play sont des
marques de commerce de Google LLC. Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG. Wi-Fi est une marque de
commerce enregistrée de Wi-Fi Alliance. Tous les autres noms de produit et de marque, et tous les autres logos sont

des marques de commerce de leurs propriétaires respectifs.


















